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SILVERCREST'

Kazalo

Pred prvo uporabo ta navodila za uporabo skrbno preberite in jih shranite
[:E] za poznej$o uporabo. Ob predaii naprave trefji osebi zraven priloZite tudi

ta navodila.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave. Odlogili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembna navodila
za varnost, uporabo in odlaganje naprave med odpadke. Preden zaénete iz-
delek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek

uporabljaijte le tako, kot je opisano v navodilih, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ta navodila za uporabo dobro shranite. Ob predaiji izdelka tretji osebi

zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za kuhanje ¢aja in ohranjanje toplega &aja. Primerna
je samo za zasebno gospodinjstvo in ne za poslovne ali industrijske namene.

Vsebina kompleta
B Kuhalnik &aja
B S&etka za dvizno cevko

B Navodila za uporabo
Tehni¢ni podatki
Poraba mo¢i

Omrezna napetost
>t

Opis naprave

kontrolna lu¢ka
podstavek

tipka za ponastavitev
elektriéni kabel

stikalo za vklop/izklop
3&etka za dvizno cevko
posoda za kuhanije
dvizna cevka

cedilo

®POB600Q0Q0000OD0O0CC

550-650 W
220-240V~, 50 Hz

Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik
z Zivili, so primerni za Zivila.
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Varnostna navodila

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

~ Zagotovite, da podstavek z elekiriénimi prikljucki nikoli ne
pride v stik z vodo! Najprej pocakaijte, da se podstavek
popolnoma posusi, e se je nenamerno navlaZil.

» Napravo uporabljajte samo s priloZzenim podstavkom.

» Pazite, da se elektri¢ni kabel med delovanjem nikoli ne no-
vlazi ali omodi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in
da se ga ne da poskodovati na kak drugacen nadin.

» Da prepreéite nevarnost, naj vam poskodovane elektricne
vtice ali elektriéne kable takoj zamenjajo pooblaséeni stro-
kovnjaki ali servisna sluzba.

» Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz vtiénice. Sam izklop ne zao-
dostuje, saj je naprava $e vedno pod elektri¢no napetostio,
dokler je elektriéni vti¢ prikloplien v vtiénico.

Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekoéinel
® Obstaja nevarnost elektri¢nega udaral

» Napravo uporabljajte samo z zaprtim pokrovom, saj dru-
gade izklopna avtomatika ne deluje. Vrela voda lahko nato
brizga &ez rob.

» |z naprave lahko uhaja vroca para. Poleg tega je vré med
delovanjem naprave zelo vrod. Zato uporabljajte prijemalke
za lonec.

» Pred vklopom naprave se prepri¢ajte, da je postavljena
stabilno in pokonéno. Vrela voda lahko nestabilno stojeco
napravo prevrne.

» Z vréem ravnajte previdno. Razbito steklo lahko povzroéi
hude ureznine.
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> V napravo vedno dolijte vodo samo do oznake »MAX«.
Sicer lahko iz nje brizga vrela voda in vas opari.

» Ne odpirajte pokrova, ko voda vre.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem
lahko naprave uporabljajo le, ée jih pri tem nekdo nadzo-
ruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Otroci od 8. leta starosti naprej lahko to napravo uporabljo-
jo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je poudil o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
uporabe naprave.

» Ofroci ne smejo izvajati &iéenja in uporabniskega vzdrzeva-
nja naprave, razen &e so stari 8 let in ve¢ ter pod nadzorom.

» Napravo in njene elektricne kable je treba hraniti zunaj
dosega otrok, mlajsih od 8 let.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.
» Otroke je treba nadzorovati, da preprecite igro z napravo.

» Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali loéenim
daljinskim sistemom.

& POZOR: vroce povrsinel!

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Po konéanem postopku kuhanja nikoli takoj ne nalijte mrzle
vode v napravo. V steklu bi lahko prilo do napetosti in
steklo bi zato lahko poéilo!
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Pred prvo uporabo

Z naprave odstranite ves embalazni material.

Temeljito izperite vse dele sistema za kuhanje &aja (posoda za kuhanje @,
dvizna cev @, cedilo @) in vic @ (glejte poglavie »Ciscenje in vzdrzeva-
n]e«).

Pred prvo uporabo ravnaite takole:

1)

Snemite vr¢ @ s podstavka @.

Napolnite vré @ do znake »MAX« z vodo, dodaite &ajno Zlicko limoninega
soka (ali limonin koncentrat). Ce nimate limone, lahko &ajno vregko (ali
&ajno zlicko &aja v prahu) dodate neposredno vodi.

Vstavite sistem za kuhanije éaja v vrié @.
Zaprite pokrov @ in postavite vré @ na podstavek @.

Napravo vklopite s stikalom za vklop/izklop @. Kontrolna lugka @ in
stikalo za vklop/izklop @ zasvetita. Podakaite, dokler kontrolna lu¢ka @
ne ugasne.

Napravo izklopite s stikalom za vklop/izklop @ in jo oistite, kot je opisano
v poglavju »Ci¥enje in vzdrzevanje«.

Kuhalnik &aja je zdaj pripravljen za uporabo.

Uporaba

POZOR! MATERIALNA SKODA!

>

V kuhalnik &aja ne dajajte sladkorja. V kuhalniku &aja ne segrevajte mleka
ali alkohola. To lahko privede do nepopravljivih poskodb na napravi.

OPOMBA

>

Kuhalnik éaja ni primeren za kuhanje zelenega ¢aja. Idealna temperatura
za kuhanije zelenega éaja je priblizno 70 °C. Pri visjih temperaturah, kot jo
na primer ustvarja kuhalnik &aja, uhaja tanin. Caj je grenak.

Snemite vi¢ @ s podstavka @.

Odprite pokrov @ in vzemite sistem za kuhanije ¢aja ven. Sistem za kuhanje
&aja odlozZite na ravno povriino.

Vi¢ @ napolnite z Zeleno koli¢ino vode. Nikoli ne dolijte ve¢ vode kot do
oznake MAX in nikoli manj kot do oznake MIN.

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

>
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4) Vzemite sistem za kuhanie in izvlecite dvizno cevko @ s cedilom @ navzgor.

5) Daijte Zeleno koli¢ino &aja ali &ajno vreeko v posodo za kuhanje @.

OPOMBA

> Pazite, da v napravi ne ostanejo nobene etikete ali vrvice Eajnih vreck.

6) Vstavite sistem za kuhanije &aja nazaj v vi¢ @. Pazite, da sega dvizna
cevka @ v odprtino na dnu vréa @. Posodo za kuhanje @ vstavite s
plosko stranjo k roaju @.

7) Zaprite pokrov @.
8) Ponovno postavite vré € na podstavek @.

9) Vtaknite elektriéni vtié v elektriéno vtiénico in prestavite stikalo za vklop/
izklop @ v polozaj »l«. Kontrolna lugka @ in stikalo za vklop/izklop @
zasvetita.

Voda se zdaj kuha, nato se skozi dvizno cevko @ potiska navzgor in tece skozi
posodo za kuhanje @ nazaj v vré @.

Ko voda zavre, se naprava samodejno preklopi v funkcijo ohranjanja toplote.
Kontrolna lu¢ka @ ugasne, sveti samo 3e stikalo za vklop/izklop @. Ko se voda
ohladi, kuhalnik &aja vodo zaéne ponovno kuhati. Kontrolna lu¢ka @ med
postopkom kuhanja ponovno zasveti.

OPOMBA

> Ker se voda pri ponovnem kuhanju spet pretaka skozi sistem za kuhanije,
morate po prvem postopku kuhania sistem za kuhanije vzeti iz vi¢a @.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Sistem za kuhanie je zelo vro¢! Obstaja nevarnost oparin! Kadar se na-
meravate dofikati sistema za kuhanie, uporabljajte rokavice za prijemanije
loncev.

OPOMBA

> Dlje ko ohranjate pijaco toplo in ve¢ tekocine ko pri tem izhlapi, moéneisi
bo va3 napitek. Zato priporo&amo, da pijete ¢aj po moznosti po prvem
postopku kuhanija.

B Postopek kuhanja lahko kadar koli prekinete: v ta namen prestavite stikalo za
vklop/izklop @ v polozaj »O«. Postopek kuhanija se zakljugi.

B Ce vi¢ @ vzamete s podstavka @), se postopek kuhanja prekine.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Pustite, da se vré @ najprej ohladi, preden vanj dolijete hladno vodo za
naslednji postopek kuhanja &aja! Sicer pride do napetosti v steklu in vré @
se lahko zlomi.
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v ve .
Zascita pred pregretjem
V primeru pregretia zacita pred pregrevanjem izklopi grelni element v notranjosti
naprave. Stikalo za vklop/izklop @ sveti naprej, naprava se zdaj ne segreva vec.

Za¥Cita pred pregrevanjem se akfivira, ée v vréu @ ni ali ni dovolj vode, napravo
pa ste kljub temu vklopili.

Ce je zad¢ita pred pregrevanjem izklopila grelni element, storite naslednie:

B Po&akaijte, da se naprava ohladi.

B Pritisnite tipko za ponastavitev @ na spodnii strani vri¢a @. Napravo lahko
zdaj ponovno uporabljate.

Ciscenje in vzdrzevanje

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Pred &id€enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz vti¢nice. Obstaja nevarnost elektri¢-
nega udara! Poéakaijte, da se naprava ohladi. Nevarnost oparin!

Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekogine!
Obstaja nevarnost elekiriénega udara! Naprava se lahko nepopravljivo
poskoduje.

Da bi pri vsakem postopku kuhanja Eaja dosegli ¢&im bolje rezultate, napravo
po vsaki uporabi ogistite. S tem prepregite, da:

— bi na delovanje kuhalnika &aja neugodno vplivala kombinacija vodnega
kamna in taninov, ki nastanejo pri kuhanju vode in pripravi &aja;

— se kuhalnik &aja pri redni uporabi navzame arome zelo aromatiénih vrst
&aija, ki bi potem vplivala na ostale vrste aja.

B Vré @ kuhalnika &aja oéistite z vlaZno krpo. Pri trdovratni umazaniji krpo
navlazite Se z blagim sredstvom za pomivanje. Potem sperite vré @ z obilo
Ciste vode, da odstranite vse ostanke sredstva za pomivanje. Odprtino na
dnu vréa @ lahko zelo dobro ogistite s $¢etko za &ideenie.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte ostrih, kemi¢nih ali jedkih &istilnih sredstev. Ta bi lahko
napravo nepopravljivo poskodovalal

B Sistem za kuhanje &aja oéistite s toplo vodo in tekocim sredstvom za pomi-
vanje:

B posodo za kuhanje @ in cedilo @ lahko ogistite s 3etko za &isenie.
Dvizno cevko (P ocistite s $¢etko za dvizno cev @. Po &iscenju celoten
sistem za kuhanije ¢aja izperite s &isto vodo, da v njem ni ostankov sredstva

za pomivanije.
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Odstranjevanje vodnega kamna

Vsebnost apnenca (trdotna stopnja) v vodi tekom uporabe privede do tvorbe
vodnega kamna v napravi. Vodni kamen napravo ovira pri njenem delovaniu in
zmanjuje kakovost kuhanega ¢aja, poleg tega pa tudi poveca porabo elektrié-
nega toka.

OPOMBA

> Pri svojem podietju za oskrbo z vodo se pozanimaijte o trdotni stopniji vase
vodovodne vode. Pri bolj trdi vodi bo vodni kamen treba odpraviti pre;j,
pri manij trdi vodi pozneje. Uporabite sredstva za odstranjevanje vodnega
kamna pri gospodiniskih napravah in upostevajte navodila za uporabo.

1) Uporabljajte trgovsko obi¢ajno sredstvo za odstranjevanije vodnega kamna
na osnovi limone. Upostevajte navodila, navedena na embalazi sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna.

2) Vstavite sistem za kuhanije &aja v vré ©.

3) Daite raztopino za odstranjevanije vodnega kamna v vré @. Nikoli ne dolijte
vet tekogine kot do oznake MAX in nikoli manj kot do oznake MIN.

4) Po&akajte 10 minut in potem napravo vklopite.

5) Raztopino zavrite in pocakaite, da stece skozi sistem za kuhanje.

6) Ce je potrebno, postopek 3e enkrat ponovite. Raztopino za odstranjevanje
vodnega kamna lahko uporabite $e enkrat; vendar najprej podakaite, da se
ohladi.

7) Ko se vodni kamen razgradi, v napravi dvakrat do trikrat skuhaijte ¢isto vodo
in jo vsakokrat pustite, da stece skozi sistem za kuhanie.

8) Potem ogistite vré @ in sistem za kuhanie, kot je opisano v poglaviju
»Ci¥cenje in vzdrzevanije«.

L3 L3
Shranjevanje
B Ce naprave dlie &asa ne uporabliate, kabel v nasprotni smeri urnega kazalca
ovijte okrog navitja kabla na spodnii strani podstavka @ in konec kabla
speljite skozi odprtino v podstavku @.
B Napravo hranite na &istem in suhem mestu brez prahu.
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Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske od-
padke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU-OEEO
(angl. Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).

Odpadno napravo oddaite pri podjetju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy,
ali pri svojem komunalnem podjetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaijte
trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na svoje
podjetie za odstranjevanje odpadkov.

% Vse embalazne materiale oddaijte za reciklazo.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 288315
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga

je razviden iz raduna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloziti garancijski list in raun, kot potrdilo

in dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-

vljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne

vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jamé&imo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-

nodaje.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

11.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih

(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Obsah

Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu a uschovajte
[:E] ho pre neskor3ie pouzitie. Pri odovzdavani pristroja tretej osobe odovzdaijte

aj fento ndvod.
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe véasho nového pristroja. Touto kipou ste sa
rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Névod na obsluhu je si&astou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bez-
pe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Tento ndvod na obsluhu si dobre uschovaite. Pri postipeni vyrobku
tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj je uréeny na varenie &aju a jeho udrZiavanie v teple. Je uréeny iba
pre sukromn domdcnost a nie je vhodny na priemyselné alebo komeréné Gcely.

Rozsah dodavky
B Vari¢ éaju
B Kefa na vytlaénd rorku

B Navod na obsluhu

Technické Udaje

Prikon 550 - 650 W
Siefové napdtie 220 - 240V ~, 50 Hz
Vsetky diely tohto pristroja, prichd-
Q'F dzajice do kontaktu s potravinami,
s0 bezpeéné z hladiska pouzitia

s potravinami.

Opis pristroja
Obrazok A:

veko

rukovéf

kanvica

kontrolka

podstavec

tlagidlo Reset

siefovy kdbel

spina& ZAP/VYP

kefa na vytlagnd rorku

varnd komora

vytlagnd rirka

©PSH6600000000C0C

sitko

12 STK 650 A2

w
~



SILVERCREST’

Bezpecnostné pokyny
NEBEZPECENSTVO! ZASIAHNUTIE ELEKTRICKYM

PRUDOM!
Zabezpecte, aby sa podstavec s elektrickymi kontaktmi nikdy
nedostal do kontaktu s vodou! Ak doslo omylom k navihéeniu
podstavca, nechaijte ho najprv dplne vyschnit.

v

» Kuchynsky spotrebi¢ pouzivaijte len s dodanym podstavcom.

» Dbaijte na to, aby pri prevddzke nebol siefovy kébel nikdy
mokry ani vlhky. Ved'te ho tak, aby sa nikde neprichytil ani
sa nemohol poskodif inym spésobom.

» Poskodenu siefovi zéstreku alebo poskodeny siefovy kdbel
nechajte ihned' vymenit kvalifikovanym a autorizovanym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste zabrdnili
ohrozeniu zdravia.

~ Po pouziti zastréku vzdy vytiahnite zo zdsuvky. Samotné
vypnutie nestadi, pretoZe v napdjacom zdroji ostéva dovtedy
napdtie, dokial je siefovy kébel zastréeny do zdsuvky.

Pristroj nikdy neponérajte do vody ani do inych tekutin!

@Hrozf nebezpecenstvo zasiahnutia elekirickym prédom!

~ Pristroj prevédzkujte iba pri zatvorenom veku, v opa&nom
pripade nefunguje automatické vypinanie. Vriaca voda
potom mdZe vystrekovat cez okraj.

» M&Zu unikat horice pary. Okrem toho je kanvica poéas pre-
vadzky velmi horica. PouZivajte preto kuchynské rukavice.

~ Skér nezZ pristroj zapnete, sa uistite, &i je v stabilnej a zvislej
polohe. Ak pristroj nie je stabilny, mohla by vriaca voda
sposobit, Ze déjde k jeho prevrateniu.

» S kanvicou manipulujte opatrne. Rozbité sklo méze spdsobit
vdzne rezné poranenia.

STK 650 A2 SK 13
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» Nikdy neplite viac vody ako po znacku MAX. Inak méze
vriaca voda vy3plechndt von a mat za ndsledok obarenia.

» Neotvdrajte veko, ked' voda vrie.

» Pristroje méZu pouzivaf osoby so zniZzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne
s nedostatoénymi skisenostami alebo znalosfami, ak s¢
pod dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

» Tento pristroj mdZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ak su
pod dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

~ Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesmd vykondvat deti, pokial
nie sU starsie nez 8 rokov a iba vtedy, ak si pod dohladom.

» Pristroj a jeho pripojovaci kdbel sa musia uchovévat mimo
dosahu deti mladsich nez 8 rokov.

> Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
» Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpeéilo, Ze sa
s pristrojom nebudy hrat.

» Na prevédzkovanie pristroja nepouZivaijte externy éasovy
spinaé ani samostatny systém dialkového ovlddania.

& POZOR: horice povrchy!

POZOR! VECNE SKODY!

» V Ziadnom pripade nelejte do pristroja student vodu hned’
bezprostredne po vareni. MéZu sa tvorit tlaky v skle a sklo
sa mdze rozbif|
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Pred prvym pouzitim
B Odstraiite z pristroja vetky obalové materidly.

B Vypldchnite starostlivo vietky diely varného systému (varnd komoru @, vy-
tlaént rarku @, sitko @) a kanvicu @ (pozri kapitolu , Cistenie a 4drzba”).

Pred prvym pouzitim postupujte nasledovne:
1) Zlozte kanvicu @ z podstavca @.

2) Naplite kanvicu €@ vodou az po znaku MAX, pridajte k tomu jednu ajovi
lyZieku citrénovej $favy (alebo citrénového koncentratu). Ak nie je k dispozicii
citrén, mdZzete dat priamo do vody &ajové vrecko (alebo jednu Eajovi lyzicku
sypaného &aju).

3) Vlozte varny systém do kanvice @.
4) Zatvorte veko @ a postavte kanvicu @ na podstavec @.

5)  Pristroj zapnite na spinaci ZAP/VYP @. Kontrolka @ a spina& ZAP/VYP @
sa rozsvietia. Pockaite, kym kontrolka @ zhasne.

6) Pristroj vypnite na spinaci ZAP/VYP @ a vycistite ho tak, ako je popisané
v kapitole , Cistenie a 0drzba”.

Vari& &aju je teraz pripraveny na prevadzku.

Ovladanie

POZOR! VECNE SKODY!

> Do vari¢a ¢aju neddvaite cukor. Vo variéi &aju nezohrievajte mlieko ani
alkohol. Mohlo by to spésobif nenapravitelné poskodenia zariadenia.

UPOZORNENIE

> Zeleny &aj nie je vhodny na varenie vo vari¢i &aju. Idedlna teplota na
varenie zeleného &aiju je priblizne 70 °C. Pri vyssich teplotach varenia, aké
generuje vari& &aju, unikaji z &aju triesloviny. Caij je potom horky na chut.
1) Zlozte kanvicu @ z podstavca @.

2) Otvorte veko @ a vyberte varny systém. Varny systém postavte na rovny
podklad.

3) Nalejte do kanvice @ Zelané mnozstvo vody. Nikdy neddvaite viac vody
nez po znacku MAX a nikdy menej nez po znagku MIN.

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Ddvaijte pozor na to, aby z kanvice € nepretiekla Ziadna voda, aby sa
zabrdnilo popdlenindm a elekirickym Sokom.

4) Zoberte varny systém a vytiahnite vytlagni rirku @ so sitkom @ nahor.

5) Do varnej komory (@ daijte Zelané mnoZstvo &aju alebo Eajové vrecko.
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> Ddvaijte pozor na to, aby v pristroji nezostali Ziadne etikety ani vlidkna
z vrecka.

6) Vlozte varny systém znova do kanvice @. Dbaite na to, aby vytlagna rirka @
zasahovala do vyrezu na dne kanvice €. Varna komora @ sa musi viozit so
plochou stranou smerom k rukoviiti @.

7) Zatvorte veko @.
8) Postavte kanvicu @ znova na podstavec @.

9) Zasufte zéstreku do elektrickej zasuvky a spinag& ZAP/VYP @ nastavte do
polohy ,1”. Kontrolka @, ako aj spina& ZAP/VYP @ sa rozsvietia.

Voda sa teraz vari, cez vytlaénd rirku @ sa tla&i nahor a prechddza cez varnd
komoru () znova do kanvice ©.

Potom, &o sa voda uvari, pristroj sa prepne automaticky do funkcie udrziavania
teploty. Kontrolka @ zhasne a svieti iba spina¢ ZAP/VYP @. Hned' ako voda
vychladne, vari¢ &aju privedie vodu znovu k varu. Kontrolka @ pocas celého
zohrievania znova svieti.

UPOZORNENIE

> KedZe voda pri opakovanom zohrievani prechddza znova cez varny
systém, mali by ste po prvom vareni vybraf varny systém z kanvice .

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Varny systém je velmi horicil Hrozi nebezpe&enstvo popdleni! Ked' sa
dotykate varného systému, pouZivaijte kuchynské rukavice.

UPOZORNENIE

> Cim dlhsie udrziavate ndpoj v teple a &m viac tekutiny sa sparuje, tym
bude ndpoj silnejsi. Preto odportéame ndpoj vypif po prvom uvareni.

B Varenie mézete kedykolvek prerusit: Na tento Géel spina¢ ZAP/VYP @
prepnite do polohy ,0”. Varenie sa ukonéi.

B Pri odobrati kanvice @ z podstavca @ sa varenie prerusi.

POZOR! VECNE SKODY!

> Kanvicu @ nechaijte vzdy najprv vychladnif, predtym nez ju naplnite
vodou na daliie varenie! V opaénom pripade dochadza k tlakom v skle
a kanvica € sa méze rozbit.
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Ochrana proti prehriatiu
V pripade prehriatia ochrana proti prehriatiu vypne vyhrievaci &lénok vo vnitri
pristroja. Spina& ZAP/VYP @ svieti dalej, pristroj aviak viac nezohrieva.
Ochrana profi prehriatiu sa aktivuje vtedy, ked v kanvici @ nie je voda, alebo
ie jej nedostatok, a napriek tomu je pristroj zapnuty.

Ked ochrana proti prehriatiu vyhrevny prvok vypne, postupuijte nasledovne:

B Nechaijte pristroj vychladnut.

B Stlacte tlacidlo Reset @ na spodnej strane kanvice @. Pristroj mozno teraz

znova pouzivat.

Cistenie a Udriba

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite zdstreku zo zasuvky. Hrozi nebezpe-
Eenstvo zasiahnutia elektrickym pridom! Nechaite pristroj vychladnut.
Nebezpecenstvo popdlenial

Pristroj nikdy nepondraijte do vody ani do inych tekutin!
Hrozi nebezpe&enstvo zasiahnutia elekirickym prddom! Pristroj by sa
mohol neopravitelne poskodif.

Aby ste pri vareni dosiahli optimdlny vysledny &aj, pristroj by sa po kazdom
pouziti mal vygistit. Tym zabrdnite:
— ovplyvneniu funkcie varié¢a ¢aju kombindciou vodného kamefa a trieslo-
vin, spdsobenou varenim vody a pripravou &ajy;
— pri pravidelnom pouZivani vari¢a &aju sa za urcitych okolnosti aréma
vysoko aromatickych ¢ajov prendia na dalsie druhy ajov.

B Kanvicu @ variéa &aju vycistite vihkou utierkou. V pripade odolnych necistdt
pouZite jemny Cistiaci prostriedok. Kanvicu @ potom opldchnite velkym
mnozstvom Cistej vody tak, aby sa odstranili vietky zvysky &istiaceho pros-
triedku. Vyrez na dne kanvice @ mézete dobre vygistit kefkou na umyvanie

riadu.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte ziadne abrazivne ani Zieravé &istiace prostriedky. Mohli by
pristroj neopravitelne poskodit!
B Varny systém vycistite teplou vodou a tekutym Cistiacim prostriedkom:

B Varnd komoru @ a sitko @ mézete vySistit kefkou na umyvanie riadu.
Vytlaénd rirku @ vy<istite pomocou kefky na vytlaénd rorku @. Kompletny
varny systém po vycisteni vypléchnite &istou vodou, aby nezostali prichytené
Ziadne zvysky &istiaceho prostriedku.
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~ . ~
Odstranovanie vodného kamena
Obsah vodného kamefia (stupef tvrdosti) vedie pri pouzivani k zaneseniu pristro-
ja vodnym kamefiom. Vodny kame# ovplyviiuje funkciu pristroja, znizuje kvalitu
&aju a zvyduje navyde spotrebu pridu.

UPOZORNENIE

> Informujte o stupni tvrdosti vody vo vasom vodovode od vasej voddrenskej
spolocnosti. Pri vysokom stupni tvrdosti sa odvéprovanie vyzaduje uz skér,
pri nizSom stupni tvrdosti vody neskér. PouZivajte prostriedok na odstra-
novanie vodného kamefia uréeny pre domdce spotrebice a dodrziavaijte
ndvod na pouzivanie.

1) Pouzivajte bezné prostriedky na odstrafiovanie vodného kamena na cit-
rénovej baze. Riad'te sa pokynmi na obale prostriedku na odstrafiovanie
vodného kameria.

2) Vlozte varny systém do kanvice @.

3) Roztok prostriedku na odstrafiovanie vodného kamenia dajte do kanvice ©.
Nikdy nenaplfiaite viac tekutiny nez po zna¢ku MAX a nikdy menej nez po
znagku MIN.

4) Pokajte 10 minGt a pristroj zapnite.

5) Privedte roztok do varu a pogkaite, aZ prejde cez varny systém.

6) Ak je to potrebné, postup zopakuijte edte raz. Roztok prostriedku na odstra-
fovanie vodného kamefia méZete pouZif edte raz; nechajte ho ale vopred
vychladndf.

7) Po uvolneni vodného kamefia nechaite prevarit 2 - 3 néplne ¢istej vody
a pretiect cez varny systém.

8) Potom vydistite kanvicu @ a varny systém podla popisu v kapitole ,Cistenie
a 6drzba”.

Uskladnenie
B Ked pristroj dlhsi Eas nepouzivate, ovifite kdbel proti smeru hodinovych rugi-

18 SK

Ciek okolo navijania kdbla na spodnej strane podstavca @ a koniec vyvedte
cez kdblovy vyvod na podstavci @.

Pristroj uskladnite na bezprasnom a suchom mieste.
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Zneskodnenie

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
€. 2012/19/EU-WEEE o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo vo
Vasom miestnom zbernom dvore na likvidéciv odpadov. DodrZiavaite pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte svoje miestne
zberné stredisko.

%@ Vsetky obalové materidly odovzdaite na ekologickd likvidaciu.

Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.
Tieto Vade prdva vyplyvajice zo zékona nie si obmedzené nasou zarukou,
uvedenou niZ3ie.

Zaruéné podmienky
Z&ruénd doba zadina plyndt ddtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladni&ny blok. Tento doklad sldZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od ddtumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvdzenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v ¢om spoéiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nafou zarukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plyndt Ziadna nové zérué-
nd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevztfahuje na Easti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnit pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zaruka zanikd pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vésho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
do3lo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Véam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézZete stiahnuf tieto a
mnoho dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(SK Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 288315

Dovozca
Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Inhaltsverzeichnis

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
[:E] durch und heben Sie diese fir den spéteren Gebrauch auf. Handigen Sie

bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut
auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist dafiir bestimmt, Tee aufzubriihen und warmzuhalten. Es ist nur
fir den privaten Haushalt bestimmt und nicht fiir gewerbliche oder industrielle
Zwecke konzipiert.

Lieferumfang
B Teekocher
B Steigrohr-Birste

B Bedienungsanleitung

Technische Daten

Leistungsaufnahme 550-650 W
Netzspannung 220-240V ~, 50 Hz
i Alle Teile dieses Gerdites, die
QH mit Lebensmitteln in Berihrung

kommen, sind lebensmittelecht.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Deckel

Griff

Kanne
Kontrollleuchte
Sockel
Reset-Taste
Netzkabel
Ein-/Ausschalter
Steigrohr-Birste
Brihkammer
Steigrohr

Sieb

POB660000000O00OCC

Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen
Anschlissen niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen
Sie den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehentlich
feucht geworden ist.

» Verwenden Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

~ Lassen Sie besch&digte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steck-
dose. Ausschalten alleine genigt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.
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GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

@ Tauchen Sie das Gerdt nie ins Wasser oder in andere Flis-
sigkeiten! Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

~ Betreiben Sie das Gerét immer nur bei geschlossenem Deckel,
andernfalls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochen-
des Wasser kann dann tber den Rand herausspritzen.

> Es kdnnen heie Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist zu-
dem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschuhe.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein
unstabil stehendes Gerat zum Umstirzen bringen.

» Gehen Sie vorsichtig mit der Kanne um. Zerbrochenes Glas
kann schwere Schnittverletzungen verursachen.

» Fillen Sie niemals mehr Wasser als bis zur MAX-Markierung
ein. Ansonsten kann kochendes Wasser herausspritzen und
zu Verbrishungen fiihren.

» Offnen Sie nicht den Deckel, wihrend das Wasser kocht.

~ Gerdte kdnnen von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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~ Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8
Jahre oder élter und werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger
als 8 Jahre fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdét spielen.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

& VORSICHT: heif3e Oberfléchen!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Fillen Sie nach einem Kochgang keinesfalls sofort wieder

kaltes Wasser in das Gergt. Es kénnen sich Spannungen im
Glas bilden und das Glas kann brechen!
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Vor dem ersten Gebrauch
B Entfernen Sie sémtliche Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

B Spilen Sie dlle Teile des Brijhsystems (Brihkammer (O, Steigrohr @, Sieb @)
und die Kanne @ sorgféltig ab (siehe Kapitel ,Reinigen und Pflegen”).

Gehen Sie vor dem ersten Gebrauch wie folgt vor:
1) Nehmen Sie die Kanne @ vom Sockel @.

2) Fillen Sie die Kanne @ bis zur MAX-Markierung mit Wasser, geben Sie
einen Teeloffel Zitronensaft (oder Zitronenkonzentrat) dazu. Wenn keine
Zitrone verfigbar ist, kénnen Sie einen Teebeutel (oder einen Teelsffel losen
Tee) direkt ins Wasser geben.

3) Setzen Sie das Brihsystem in die Kanne @ ein.
4) SchlieBen Sie den Deckel @ und setzen Sie die Kanne @ auf den Sockel @.

5) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Ausschalter @ ein. Die Kontrollleuchte @ und
der Ein-/Ausschalter @ leuchten auf. Warten Sie, bis sdie Kontrollleuchte @
erlischt.

6) Schalten Sie das Gerét am Ein-/Ausschalter @ aus und reinigen Sie das
Gerdt, wie unter ,Reinigen und Pflegen” beschrieben.

Der Teekocher ist nun einsatzbereit.

Bedienen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Geben Sie keinen Zucker in den Teekocher hinein. Erhitzen Sie keine Milch
oder Alkohol im Teekocher. Das fishrt zu irreparablen Schdden am Gerét.

> Griiner Tee eignet sich nicht zum Aufbriihen im Teekocher. Die ideale
Brishtemperatur fir griinen Tee liegt bei etwa 70°C. Bei hdheren Brishtem-
peraturen, wie sie der Teekocher erzeugt, treten Gerbstoffe aus. Der Tee
schmeckt bitter.
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1) Nehmen Sie die Kanne @ vom Sockel @.
2) Offnen Sie den Deckel @ und nehmen Sie das Brihsystem heraus. Stellen
Sie das Brithsystem auf einer ebenen Fléche ab.

3) Fillen Sie die gewiinschte Wassermenge in die Kanne @. Filllen Sie nie
mehr Wasser als bis zur MAX-Markierung, und nie weniger als bis zur MIN-
Markierung ein.

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Achten Sie darauf, dass kein Wasser aus der Kanne @ berlauft, um
Verbrennungen und elektrische Schocks zu vermeiden.

4) Nehmen Sie das Brishsystem und ziehen Sie das Steigrohr { mit dem Sieb @

nach oben.

5) Geben Sie die gewiinschte Menge Tee oder Teebeutel in die Brihkammer (.

> Achten Sie darauf, dass keine Etiketten oder Beutelfciden im Geréit verbleiben.

6) Setzen Sie das Brihsystem wieder in die Kanne @ ein. Achten Sie darauf,
dass das Steigsrohr @ in die Aussparung am Boden der Kanne @ greift.
Die Brihkammer @ muss mit der abgeflachten Seite zum Griff @ eingesetzt
werden.

7) SchlieBen Sie den Deckel @.
8) Setzen Sie die Kanne @ wieder auf den Sockel @.

9) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose und stellen Sie den Ein-/
Ausschalter @ auf die Position ,|”. Die Kontrollleuchte @), sowie der Ein-/
Ausschalter @ leuchten.

Das Wasser wird nun gekocht, durch das Steigrohr ) nach oben gedriickt und
lauft durch die Brihkammer @) wieder in die Kanne ©.

Das Gerdt schaltet sich, nachdem das Wasser gekocht hat, automatisch in die
Warmhaltefunktion. Die Kontrollleuchte @ erlischt, nur noch der Ein-/Ausschalter @
leuchtet. Sobald das Wasser erkaltet, kocht der Teekocher das Wasser wieder
auf. Die Kontrollleuchte @ leuchtet wihrend des Kochvorganges wieder auf.

> Da das Wasser beim erneuten Aufkochen wieder durch das Brishsystem
geleitet wird, sollten Sie nach dem ersten Brihvorgang das Brihsystem aus
der Kanne @ heraus nehmen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Brijhsystem ist sehr heif3! Es besteht die Gefahr von Verbrennungen!
Benutzen Sie Topfhandschuhe, wenn Sie das Brithsystem beriihren.
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Nwes

> Je lénger Sie das Getréink warm halten und je mehr Flissigkeit verdampft,
desto stdrker wird das Getréink. Wir empfehlen daher, den Tee méglichst
nach dem ersten Aufbrihen zu trinken.

W Sie kénnen den Kochvorgang jederzeit unterbrechen: Stellen Sie hierzu den
Ein-/Ausschalter @ in die Position ,0”. Der Kochvorgang wird beendet.

B Wenn Sie die Kanne @ vom Sockel @ nehmen, wird der Kochvorgang
unterbrochen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Lassen Sie die Kanne @ immer erst abkihlen, bevor Sie kaltes Wasser fir
einen weiteren Brihvorgang einfillen! Ansonsten kommt es zu Spannungen
im Glas und die Kanne @ kann zerbrechen.

Uberhitzungsschutz

Bei Uberhitzung schaltet der Uberhitzungsschutz das Heizelement im Inneren
des Gerdtes aus. Der Ein-/Ausschalter @ leuchtet weiter, das Gerdt heizt jedoch
nicht mehr.

Der Uberhitzungsschutz wird akfiviert, wenn sich kein oder nicht ausreichend
Wasser in der Kanne @ befindet und das Gerdt trotzdem eingeschaltet wird.

Wenn der Uberhitzungsschutz das Heizelement abgeschaltet hat, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

B Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

B Dricken Sie die Reset-Taste @ an der Unterseite der Kanne @. Das Gerét
kann jetzt wieder benutzt werden.

Reinigen und Pflegen

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages! Lassen Sie das Gerét abkihlen. Verbrennungsgefahr!

Tauchen Sie das Gerét nie ins Wasser oder in andere Fliissigkeiten!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages! Das Gerdt kann
irreparabel beschadigt werden.
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Um bei jedem Briihvorgang ein optimales Tee-Ergebnis zu erzielen, sollte das
Gerdt nach jeder Benutzung gereinigt werden. Dadurch wird vermieden, dass:

— die Kombination von Kalk und Gerbstoffen, verursacht durch das Kochen
des Wassers und die Teezubereitung, die Funktion des Teekochers
beeintréchtigt;

— bei regelméBigem Gebrauch des Teekochers unter Umsténden das
Aroma von stark aromatischem Tee annimmt und an andere Teesorten
abgibt.

B Reinigen Sie die Kanne €@ des Teekochers mit einem feuchten Tuch. Bei hart-
néckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch.
Spilen Sie die Kanne @ danach mit viel klarem Wasser ab, so dass alle
Spilmittelreste beseitigt werden. Die Aussparung am Boden der Kanne @
kdnnen Sie gut mit einer Spilbirste reinigen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine Scheuermittel, chemische oder étzende Reinigungsmittel.
Diese kénnen das Gerdt irreparabel beschédigen!

B Reinigen Sie das Brijhsystem mit warmem Wasser und einem flissigen
Spilmittel:

B Die Brithkammer (O und das Sieb (® kdnnen Sie mit einer Spilbirste reini-
gen. Reinigen Sie das Steigrohr @ mit Hilfe der Steigrohr-Birste @. Spilen

Sie das gesamte Brijhsystem nach dem Reinigen mit klarem Wasser ab,
damit keine Spilmittelriickstéinde haften bleiben.

Entkalken

Der Kalkgehalt (Héartegrad) im Wasser fishrt im Laufe der Benutzung zum Verkal-
ken des Gerdtes. Der Kalk beeintréchtigt das Gerét in seiner Funktion, vermindert
die Qualitdt des Tees und erhdht zudem den Stromverbrauch.

> Erkundigen Sie sich bei lhrem Wasserversorger nach dem Hértegrad lhres
Leitungswassers. Bei hohem Hértegrad ist die Entkalkung bereits eher not-
wendig, bei niedrigem Hértegrad spdter. Verwenden Sie ein Entkalkungs-
mittel fiir Haushaltsgerdte und beachten Sie die Gebrauchsanleitung.

1) Benutzen Sie einen handelsiiblichen Haushaltsentkalker auf Zitronenbasis.
Beachten Sie die Hinweise auf der Verpackung des Entkalkers.

2) Setzen Sie das Brithsystem in die Kanne @ ein.

3) Geben Sie die Entkalker-Lésung in die Kanne @. Fillen Sie nie mehr Flissigkeit
als bis zur MAX-Markierung, und nie weniger als bis zur MIN-Markierung ein.

4) Warten Sie 10 Minuten und schalten Sie dann das Gerdt ein.

5) Lassen Sie die Losung aufkochen und warten Sie, bis sie durch das Brishsystem
gelaufen ist.
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6) Sollte es erforderlich sein, wiederholen Sie den Vorgang noch einmal. Sie
kénnen die Entkalker-Ldsung noch einmal verwenden; lassen Sie sie jedoch
vorher abkihlen.

7) Wenn sich der Kalk geldst hat, lassen Sie 2 - 3 Fillungen klares Wasser
aufkochen und durch das Brishsystem laufen.

8) Reinigen Sie danach die Kanne @ und das Brithsystem wie im Kapitel
,Reinigen und Pflegen” beschrieben.

Aufbewahrung
B Wenn Sie das Gerét fir léngere Zeit nicht verwenden, wickeln Sie das Kabel
gegen den Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des
Sockels @ und fishren Sie das Ende durch den Kabeldurchlass am Sockel @.

B Lagern Sie das Gerét an einem staubfreien und trockenen Ort.

Entsorgen

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der europdaischen Richtlinie 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

%@ Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleiiteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 288315

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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